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LETTERA RACCOMANDATA Alex W. Brunner
Ufficio dell’incasso e delle pene alternative (UIPA)
Piazza Governo 7
6501 Bellinzona

Architekt HTL
c/o Bahnhofstrasse 210
CH-[8620] Wetzikon
Telefono 044 930 62 33

Data: 5 novembre 2021

Pretura penale: sentenza del 24/03/2021, fattura n. 2021d20264 del 6 ottobre 2021

Buongiorno.

Mi avete messo di fronte alla decisione della Pretura penale, incarto Magistratura n. 91.2021.22, e siete
dell'opinione che vi pagherò questa fattura come anche tutte le altre che mi avete inviato. Con la pre-
sente mi sforzerò di chiarire la vostra posizione giuridica, indipendentemente dal fatto che i vostri su-
periori possano avere un’opinione diversa, almeno per il momento. Anche loro, fra qualche mese, do-
vranno rispondere dei numerosi crimini che hanno commesso, per lo più deliberatamente! Ciò significa
che: i giudici sono criminali istituzionali!

La conversione delle ex-istituzioni di diritto pubblico in società di capitali private iniziò negli anni ‘90,
con la privatizzazione delle Ferrovie federali svizzere (FFS) e delle Azienda delle poste, dei telefoni e dei
telegrafi (PTT), le quali vennero convertite legalmente in società per azioni grazie all’emanazione della
legge corrispondente da parte del Parlamento, mentre il referendum facoltativo al quale avrebbero
dovuto sottostare non fu mai indetto.

L’Ufficio dell’incasso e delle pene alternative (UIPA) sta gerarchicamente sotto la Divisione della giusti-
zia, che a sua volta fa parte del Dipartimento delle istituzioni del Canton Ticino.

La Divisione della giustizia viene indicata come società figlia (Subsidiary), ma nello stesso tempo come
società madre (Parent). L’Ufficio dei registri della Divisione della giustizia, ad esempio, è stato inserito
nel Registro del commercio il 17 dicembre 2010, per cui si tratta di una società figlia o filiale, anche se
viene indicato come Indipendent (indipendente).

A sua volta la Divisione della giustizia fa parte del Dipartimento delle istituzioni, anch’esso società figlia
(Subsidiary) e al contempo società madre (Parent), con altre società figlie all’estero. Questo Diparti-
mento, come gli altri quattro Dipartimenti, è affiliato al Canton Ticino, che a sua volta è una società
figlia (Subsidiary) della Confederazione elvetica, ma nello stesso tempo è società madre (Parent) delle
unità organizzative ad esso subordinate. Il Canton Ticino dispone di un Consiglio di Amministrazione,
un organo presente solo nelle società per azioni.

L’UIPA, costituitosi l’1 gennaio 2011, è quindi un’unità organizzativa affiliata alla Divisione della giusti-
zia. Fino a che punto la forma giuridica sia indipendente è irrilevante, poiché comunque è parte di una
holding privata.

Tutte le ex istituzioni di diritto pubblico sono state convertite in aziende private in modo illegale, per-
ché il popolo non è stato chiamato a esprimere il consenso. Inoltre non sono mai state del tutto identi-
ficate come società commerciali, in quanto manca la pubblicazione nel Foglio ufficiale svizzero di
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commercio (FUSC). Di conseguenza, tutti i dipendenti di queste aziende sono responsabili di tutto ciò
che fanno o che omettono di fare, sia privatamente che con i propri beni patrimoniali.

Quando voi presentate delle richieste come la sopracitata fattura, in realtà state agendo senza alcuna
legittimità e, in tale contesto, state applicando un “Contratto con se stesso”, ovvero una truffa imposta
con la coercizione. In quanto dipendenti dell’UIPA, vi rendete complici della riscossione dei crediti. Per
saperne di più potete consultare gli allegati (Volantino, Informazioni di base (Grundlageninfo), Foglio
informativo sulla correità) oppure la pagina Web www.hot-sips.com.

Ciò che ho spiegato sull’UIPA può essere dimostrato anche per la polizia e i tribunali,  tutte aziende o
unità organizzative di una holding ramificata. Nel caso della polizia il destino ha fatto il suo corso,1

perché tutte le istituzioni precedenti continuano a ignorare queste problematiche di fondamentale
importanza, o per lo meno lo hanno fatto fino a questo momento.

Prove di legalità:

Qualora foste effettivamente legittimati ad agire ai sensi del diritto commerciale e di sovranità, siete
invitati a dimostrarlo rispondendo alle domande che seguono entro e non oltre il 19 novembre 2021,
prima di procedere con ulteriori azioni illecite. Quello che non dovete fare è richiamare la legge e la
Costituzione, che per voi in ogni caso non rappresentano un fondamento, almeno fino a quando non
disporrete di una legittimazione sovrana.
1. L’UIPA è un’azienda, o un’unità organizzativa affiliata, dell’azienda Canton Ticino. Pertanto dovete

specificare che tipo di organizzazione intende compiere tali azioni:
a. Sede (sede principale, succursale, ecc.) con indirizzo completo
b. Forma giuridica
c. Numero di iscrizione nel Registro di commercio e di Identificazione dell’impresa, compresi i

dati relativi alla registrazione.
2. I rappresentanti autorizzati dell’azienda di cui al punto 1 dovranno identificarsi così come segue:

a. Nome e cognome completi dei rappresentanti autorizzati, insieme a
b. Via, numero civico, CAP e domicilio
c. E inoltre: data e numero di emissione del FUSC nel quale i sopracitati sono stati riconosciuti

quali rappresentanti autorizzati dell’azienda.
3. Dovete inoltre produrre un documento recentemente autenticato da un Notaio che attesti quanto

segue:
a. Legittimazione ufficiale con informazioni relative a chi, come, per cosa e con quali mezzi avete

ricevuto il diritto di esercitare i pubblici poteri.
b. In quale Stato avete prestato giuramento.
c. Relativamente a coloro che vi hanno conferito la legittimazione ufficiale, vi prego di fornirmi il

medesimo documento di attestazione di cui ai punti 1-3, comprese le sottovoci.
4. Confermare che io sono un uomo e non una persona.

Le mie Condizioni speciali

Viste  le  circostanze,  mi  vedo  costretto  a  rendervi  note  le  mie  Condizioni  speciali  nel  caso  in  cui  non
forniste le prove della vostra legittimità, che siano giuridicamente sufficienti, entro il 19 novembre
2021.

1. Penali in caso di prove non presentate
a. Presentando le prove giuridicamente sufficienti entro il termine stabilito per l’UIPA, per i suoi

superiori e per gli enti che lo hanno preceduto, non vi saranno conseguenze. In tal caso sarei
pronto a pagare le varie multe e oneri, ovviamente a fronte delle penali e degli oneri da me
applicati.

1 www.brunner-architekt.chà Politikà Diverse Korrespondenzen ab 2020à Canton Ticinoà Multa della
polizia cantonale ticinese
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b. Qualora non presentaste le prove entro il termine indicato, avrete la possibilità, entro il mede-
simo termine, di ritirare formalmente e per iscritto la fattura di cui sopra, che verrà di conse-
guenza stornata. In questo caso non vi sarà alcuna conseguenza.

c. Se invece continuaste a insistere sulla validità legale di tale fattura, vi verrà applicata una pena-
le per ogni ulteriore azione o richiesta diretta nei miei confronti. La penale per ogni funziona-
rio ammonterà a 100 kg d’oro.2 Un esempio di azione può essere un sollecito, che in tal caso
farà scattare subito la penale. In mancanza di altre cognizioni, e fino a prova contraria, do per
scontato che all’UIPA lavorino almeno sei dipendenti.

2. Oneri
a. Qualora  non  provvedeste  a  produrre  le  prove  della  legittimazione  o  a  stornare  la  fattura,  vi

verrà applicato un onere per ogni giorno di calendario. L’onere verrà calcolato a partire dal 20
novembre 2021 e fino al momento in cui la fattura verrà stornata, formalmente e per iscritto.
Tale onere ammonterà a un Kg d'oro per ogni giorno di calendario trascorso.

b. Ogni ulteriore azione farà scattare un nuovo onere. Tali oneri avranno inizio con l’azione e fini-
ranno come descritto al punto 2.

3. Condizioni di pagamento
a. In linea di massima gli oneri e le penali verranno imposti in base alle azioni corrispondenti,

pertanto li conteggerò di volta in volta.
b. Il termine di pagamento sarà di 30 giorni, ma la consegna dovrà essere concordata almeno 14

giorni prima.
c. Qualora tale termine non venisse rispettato, al 31° giorno verrà applicato un ulteriore onere di

due kg d’oro per ogni giorno di calendario trascorso.
d. Varrà il principio della consegna sul posto (Bringprinzip).

e. Qualora i funzionari sopracitati non fossero nella condizione di pagare in toto le penali e gli
oneri da me calcolati, la parte restante dovrà essere saldata in solido da tutti gli altri dipenden-
ti della Divisione della giustizia. Qualora anche i loro beni patrimoniali risultassero insufficienti,
in tal caso tutti gli altri dipendenti del Dipartimento delle istituzioni dovranno rispondere in
solido per l'importo residuo e, se ciò non bastasse, ne risponderanno tutti i dipendenti
dell’Amministrazione cantonale.

Per comodità mia, le fatture corrispondenti alle penali e agli oneri verranno intestate al Canton Ticino e
sarà vostro dovere inoltrarle all’amministratore responsabile.

La comunicazione dell’agente è la comunicazione del capo. La comunicazione del capo è la comunica-
zione dell’agente. Il diritto di definizione di questo strumento spetta unicamente all’autore. Tutti i dirit-
ti riservati.

Aspetto i vostri commenti con interesse.

Cordialmente,

L’Uomo :Alex W. Brunner, r.a.

Allegati:
· Volantino
· Informazioni di base
· Foglio informativo sulla correità

2 Quando si parla di oro si intende sempre l’oro puro, con un peso di 999/1000 o 24 carati.
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